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M úzeum látogatás 
turista vezető  vei

Egyik ismerősöm szenvedé­
lyes múzeum látogató; elm e­
gyógyászok véleménye szerint 
valóöan van ilyen betegség.

A múzeumlátogatók nyug­
talanok, mélabúsak, időnként 
pedig türelm etlenek, m indad­
dig, amíg meg nem látogatták 
a  múzeumot. Ezután lassan 
megnyugszanak, csak az fi­
gyelhető meg náluk, hogy 
kényszerképzetszerüen m esél­
nek a láto ttakról és egy üdvö- 
zült lélek benyom ását keltik.

Tulajdonképpen én magam 
is ebben a kórban szenvedek, 
de különbözöm az ismerősöm­
től, m ert a  lehetőségek szerint 
em e elferdülésem et letaga­
dom. Egyszerűen nem  k ívá­
nom a rólam  szóló kósza h íre­
ket, titkos vádakat, hümfnögé- 
seket egy ilyen kellem etlen 
és meg nem  magyarázható 
m izériával is tetézni.

Tehát belopakodom a gyógy­
szerész-múzeumba, azután ki­
jövök és: ne szólj szám, nem 
fáj fejem ; ezt a tanulságot 
vonom le a mozsarakról és 
sok száz éves tégelyekről. 
Aescnlapius és Hügieia-kegvel- 
mesen kigyógyít a múzeum- 
látogatók lunatikusságának 
második feléből.

Nem így az én ismerősömet, 
aki a m úzeum látogatás után 
m indenkinek képes elmondani 
a  lá to ttakat és úgy fénylik az 
ábrázata, m intha nem a göre- 
bek közül jönne, hanem  m int­
ha most menne be a P arad i­
csom kapuján.

Ez az ismerősöm gyűjti az 
ország múzeumait, ami bizo­
nyos fokig hatalm i bitorlás, 
m ert m inden gyűjtésre első­
sorban a múzeumok hivatot­
tak. Ezért je lentkezett egy 
szervezett turistaú tra , amely 
abba a városunkba vitt, ahol 
K elet-Európa legszebb őskori 
kerám iagyfljtem énye látható. 
Ezt a gyűjtem ényt élete m un­
kájáva l egy tudós hozta létre.

A m úzeum látogatásban szen­
vedő ismerősöm kifizette a 
kétszáz lejt és autóbuszra ült, 
harm inckilenc társával. Ezek­
nek egy része kereskedelmi 
céllal utazott, téliszalám iért. 
A m aradék viszont fu tball­
szurkoló volt, m ert meg akar­
ták  nézni a PIPA és a PUPA 
között folyó kupam érkőzést, 
am i történetesen a tu ristaú t 
célpontjában kerü lt lebonyo­
lításra.

Az én ismerősöm úgy számí­
to tta, hogy amíg egyesek téli­
szalám it vásárolnak, mások 
pedig kiordítják m agukat a 
PIPA  és a PUPA összecsapása 
közben, ő addig végigjárja a 
rendkívüli múzeumot.

Induláskor a sofőr m elletti 
ülésre telepedett egy szakál­
las, sportruhás turistavezető 
is és m ikrofont vett a kezébe.

— Kedves elvtársak — 
m ondta a m ikrofonba —, 
most éppen a turistahivatal 
elő tt vagyunk, am elynek az a 
célja, hogy m egism erjük ha­
zánk nevezetességeit!

Az autóbusz megindult, m ire 
a turistavezetó így szólt a 
m ikrofonba:

— Kedves elvtársak, most 
megyünk el a Nemzeti Szín­
ház mellett, am elyben kitűnő 
színészeink magas színvonalú 
színházi előadásokat valósíta­
nak meg!

Tíz perc m úlva: Kedves edv- 
társak, most megyünk á t a 
Feleki Tetőn, vagyis egy olyan 
dombon, am ely Felek község­
től nyerte hagyományos elne­
vezését.

És így beszélt egyvégtében, 
a faluról megmondta, hogy 
falu, az erdőről, hogy erdő, 
a M arosról pedig, hogy folyó.

Mígnem a  szalám ivásárlók 
azt h itték  agyuk zsongásában, 
hogy ők m ennek fu tball­
meccsre. a szurkolók pedig 
szalám ivásárláson törték  a fe­
jüket.

Csak a múzeumlátogató ült 
rendíthetetlenül az ülőhelyén 
és a turistakalauz beszédére 
egyre több cserépedényt lá ­
tott. Egv időn túl olyan cse­
répedények is megjelentek 
lelki szemei előtt, am elyeknek 
négv fülük volt és minden 
fülükké! a tu ’-:sta-kfküldött 
megjegyzéseit hallgatták.

Sok viszontagság után é r­
keztek meg a távoli városba, 
ahol az utasok azonnal szét 
akartak  oszolni, m ár maguk 
sem tudták, miért. Talán sze­
re tték  volna m egtalálni a

sétateret és fölmászni a fák­
ra, vagy meglelni a folyót és 
a partró l fejest ugrálni a 
vízbe.

Csak a m úzeumlátogató né­
zelődött, hogy m erre lehet a 
múzeum, ahol a korsóknak 
tizenkét füle van.

— Kedves elvtársak — szólt 
a turistakalauz —, ne oszol­
junk szét, m ert ez szervezett 
kirándulás. Először megreg­
gelizünk a Carpati vendéglő­
ben. amely a K árpátokról van 
elnevezve.

A turistakalauzból annyi 
akaraterő  áradt, hogy a tá r ­
saság libasorban bevonult és 
leült egy hosszú asztal köré, 
amelyen lila abrosz volt, bar­
na rojtokkal, a terítéken pedig 
szabályosan elhelyezett m ű­
anyag virágok.

— íme, ilyen az asztal — 
m ondta a turistavezető és le­
ült.

P á r perc m úlva udvarias 
pincérek jelentek meg, és 
m indenkinek adtak  egy kupica 
sósborszeszt.

— Ez a vendéglő nevezetes­
sége — közölte a turistave­
zető.

Azután negyedóránként hoz­
tak valamit.

Túrót, olajbogyót, virslit, 
képviseíőfánkot, végül híg 
tojást.

Ekkor a társaság megint 
szét akart oszolni, de a tu ris­
tavezető m eghipnotizálta őket.

— Ez szervezett kirándulás! 
Először közösen megnézzük a 
városházát.

— íme, ez a városháza — 
m ondta a városháza előtt. — 
Es most induljunk az á llat­
kertbe, am elyet az itteni zoo­
lógusok hoztak létre, zoológiái 
tudással!

— Ez a farkas — m utatott 
a farkasra, azután tovább vo­
nultak, és jobbjával a medve 
felé intett, „ím e a medve!” 
kiáltással.

M ajd m egálltak egy ketrec 
előtt, ahol két fehér m adár 
ü lt és gyanakodva nézett a 
tu ristákra.

A kalauz egy kicsit gondol­
kodott, aztán harsányan kö­
zölte :

— Figyeljük meg a két tol­
lászkodó darum adarat!

Az álla tkert szerény kísérő­
je  ekkor ju to tt először szóhoz.

— Bizonyos szempontból 
lehetnének darum adarak is . . .  
De nem darum adarak, hanem  
kócsagok. Mi itt  a  kócsagok 
tenyésztésével is kísérletezünk 
és vannak eredm ényeink: 
több külföldi á llatkert m un­
kaközössége érdeklődik az 
eredm ényeink felől. Bizonyára 
önök is szeretnék tu d n i. . .

A kalauz az órájára  nézett.
— T ehát m egtekintettük a 

kócsagokat is.
A zoológus halkan és szeré­

nyen megszólalt:
— Szeretném  m aguknak 

m egm utatni az állatkert leg­
fontosabb részét, ahol egészen 
eredeti tenyészeti kísérleteink 
vannak, erről külföldi tudósok 
is több tanulm ányt írtak  
m á r . . .

— Sajnos, eléggé zsúfolt a 
tervünk — je lentette ki a  ka­
lauz, aztán a turistákhoz for­
du lt: Tehát m egtekintettük az 
állatkertet, és evvel te ljesítet­
tük egyik program pontunkat!

Egy félóra m úlva megnéz­
tek egy óriás platánt.

— Ez volt a második prog­
ram pont és most elmegyünk 
a templomba.

— M ikor épült? — kérdezte 
bátortalanul az egyik turista, 
m iután kijöttek a  freskókkal 
gazdagon díszített templom­
tó l.

A kalauz megigazította a
sapkáját.

— Régen épült — felelte —, 
és ez volt a  harm adik prog­
ram pont.

Egy félóra m úlva egy szobor 
előtt álltak.

— Negyedik program pont
— jelentette be a kalauz.

— K it ábrázol és ki készí­
tette?

— Egy szobrász készítette — 
m ondta a kalauz. — És egy 
fejedelm et ábrázol. Esetleg: 
egy tudóst.

— Mikor m ehetünk vásárol­
ni? Vaev meccsre? — kérdez­
ték többen is.

— Nincs ilyen programpont
— vonta össze a szemöldökét 
a turistakalauz. — Hanem  jön

egy ú jabb program pont: az
ötödik.

A múzeum látogatásban szen­
vedő ismerősöm erre  kitört:

— Oda nem  megyek. Más 
dolgom van.

— Nagy hiba a fegyelme­
zetlenség — m ondta szigorúan 
a kalauz. — Maga, szembefor­
dul a közösséggel.

— Ne izéljen — morogták 
a többiek is —, ha valam it 
még látni akar, eljön nyáron 
vasúti körjeggyel-

— Az ötödik program pont a 
legfontosabb, azért rendeztük 
a k irándulást — szólt a ka­
lauz.

— És mi az?
A kalauz elővette a note­

szét, nem  em lékezett ponto­
san.

— Ide az van írva, hogy 
Fölszabadulás té r  3. szám. Én 
se tudom, micsoda, de nagyon 
fontos.

— Nem megyek — ja jgatta  
az ember, aki múzeumlátoga­
tásban szenvedett.

— Maga anarchista — je­
gyezte meg a kalauz. — Nem 
vállalom  a felelősséget, ha az 
autóbuszról lem arad. Az ilyen 
em ber ne m enjen tu rista-vá­
rosnézőbe.

— Ne izéljen — harsogták 
a többiek is —, mi se megyünk 
se szalám iért, se meccsre.

A múzeum látogató megadta 
magát.

Húsz perc m úlva egy em e­
letes épület előtt állottak, 
am inek a külsejét tatarozták. 
A kalauz kissé határozatlanul 
indult előre, m ert ő se tudta, 
mi van odabent.

— M árpedig maga is meg 
fogja nézni — szólt há tra  a 
m úzeum látogatóra —, m ert 
ezt követeli a fegyelem!

Bem entek az előcsarnokba, 
két óriás cserépam fora között.

— Nyissa ki jól a szemét — 
m ondta szigorúan a múzeum- 
látogató felé a kalauz.

A m úzeumlátogató dohogott.
— M it nézzek ezeken az 

ibrikeken? — kérdezte föl­
indultán.

Bennebb egyre szaporodtak 
a cserépkorsók. Különös alak­
juk  volt, kecsesen fölmaga­
sodtak vagy elterebélyesed­
tek, m int egy finoman ketté­
vágott félgömb.

A m úzeum látogatónak vér­
be borult a szeme, bordó 
ködön á t lá tta  a kiállítást.

— Főképp maga figyeljen
— szólt rá a kalauz — és ta ­
nuljon, művelődjön.

— Ezektől a biliktől ? — 
m érgeskedett a múzeumláto­
gató.

— Szóval uraságod szerint 
a kirándulás ötödik pontja 
egy bilikiállítás? — kérdezte 
a kalauz. — Ezt megjegyzem 
magamnak!

— Igenis, sorba rako tt bilik
— vakkantotta a múzeumláto­
gató. szeme előtt táncoló ka­
rikákkal.

Ezután olyan terem be ér­
keztek. ahol az edények egy­
ben Isten-alakokat ábrázol­
tak.

(S K lo v ik  G y ö rg y  r a j z a )

— Mi a csudák ezek? — 
kérdezték többen is.

— Bilik — hörögte a m ú­
zeumlátogató elvakultan és 
esztelenül, am iért a kalauz 
földühítette, avval, hogy kö­
teles nézni és művelődni.

A kalauz a  többiekhez for­
dult.

— Ezek: kiállítási tárgyak. 
Igen fontosak, értékesek.

— És m iért fontosak meg 
értékesek? — kérdezték a fu t­
ballrajongók.

— Azért fontosak és értéke­
sek — mondta határozottan a 
kalauz —, m ert ez a k irándu­
lás legfontosabb, legértékesebb 
program pontja. A Turista Hi­
vatalban m ondták; ott pedig 
tud ják  az ilyesmit.

— Azért fontosak, m ert 
bilik — szajkózta a magáét 
a múzeumlátogató, közel a 
gutaütéshez.

Égy újabb terem be léptek, 
ahol a cserépkorsók állatala- 
kokat ábrázoltak, s a  követ­
kező terem ben átalakultak 
em berré, m ajd cserépasszony- 
nyá, am ely a maga különös 
egyszerűségében kifejezte az 
anyaságot és a terem tő életet.

— Ezek is bilik? — kérdez­
te  gúnyosan a kalauz, nem 
hogy a múzeumlátogatónak 
m agyarázatot adjon, hanem 
hogy kioktassa.

— Nem bilik! Hanepi cse- 
répám yékszékek! — vakogta 
a m úzeumlátogató szédelegve.

— Ne izéljen — mondták 
a többiek —, ezek igenis szé­
pek, még mi se tudnánk csi­
nálni ilyeneket, pedig értünk 
a snorthoz, a szalámihoz; 
mindenhez.

Egy szelíd' arcú, kék köne- 
nyes alak jö tt elő a szóváltás­
ra. és a vérbe boru lt szemű 
múzeumlátogatóhoz fordult.

— Rosszul van? Hozzak egy 
pohár vizet?

— Nem víz kell nekem — 
m agyarázta a  múzeumlátogató 
—, hanem  el szeretnék menni 
a  város csodálatos hírű múzeu­
m ába . . .

E rre a kékköpenyes h á tra ­
hőkölt, megijedt, aztán az ije­
delemtől rekedten, de a meg­
zavarodott lelkeknek kijáró 
csitítással szólalt meg.

— Drága uram , kérem, csil­
lapodjék egy pillanatra. Aztán 
nézzen körül. Ugyanis a cso­
dálatos hírű  múzeum legcso­
dálatosabb term ében á l l . . .

Keresztúry Dezső

TERV NÉLKÜL
K ívánnám , hogy ne vessz el, 
azért h á t: lassan a testtel! 
Já r j elől buzgóságban, 
ne hülj ki égő parázzsal. 
Csillag ha fullad a napba: 
m agad vigyázz m agadra; 
ha ju t  még néhány év rád 
rakd  téglára a téglát, 

tudd , hogy életedet 
beleépítheted 

porból rako tt gúládba, 
s meggyőzöd istenedet, 
hogy nem  éltél hiába.

Gutái M agda

CSAVARG Ó K
Se vascipő, se lakktopán, 
csak könnyű útibocskor 
erős bőrből,
pótszíjjal fölszerelve, hogy kitartson. 
Érzékeny irán y tű : 
nádbuga, szalm avirág.

Nem hátizsák, de hely a szívben 
m indig egy szívverésnyi kalandhoz: 
a tölgyek téli érszűkülete, 
a  rigók légzőgörcse ellen.

Nádbuga, szalm avirág. A csavargók 
tekintetéből — m egfigyeltem  — 
nem  költöznek tovább 
a vándorm adarak.
— N apsütött szalm atetők, ereszek, 
p a jták  langymelege. —

A csavargók
m indig  a  delelőponthoz igazodnak

Ez a népség, valóban, 
szerfölött különbözik azoktól, 
akik  a varangyos béka szemét 
rub innak  nézik: „Ó, de szép!” 
s a szem étdom bra k ite tt vakondhullák 
bund á jáért hevülnek N icaraguában:
„Ez ám  a zsákm ány! Az igazi nemes p ré m !”

Eörsi István

SO K Á IG  FONTOLGATTUK
Sokáig fontolgattuk  m agunkban 
e tóparti, regényes 
búcsú-út kockázatait. A ztán 
úgy tö rtén t m inden, ahogy előre 
se jte ttü k  külön-külön. A gyászát 
ném i kis nászokkal elegyesen 
zajlik, ö  kettős védelem be 
vonu lt: m ú ltunkat s jövőjét 
ta r t ja  m aga elé, holott én 
nem  tám adok. Csak oroszlánjaim  
m orognak fo jto ttan . miközben 
elfordul, szájában altatóval, 
de abba a zűrzavarba 
nem  követik m ár. G yönyörű a tó 
félholdasan este, reggel kis ködökkel 
egy sligovicás erkély  m agasából.

Reggelenként kapcsolatunk 
baljós alakulásáról íro tt 
előző napi versem m el üdítem  — 
elism erően bírálg3tja, néhány 
k ité te lt finom ítta t még, miközben 
elkölti reggelijét, m elyet 
felhoztam  szobánkba. Ilyenkor m ár 
nincs köd a víz fölött és 
a nap se sü t m ár — nekem így is tetszik, 
őneki kevésbé, a tom pa-tükrü  tó, 
m ely belelocsog a felolvasásba, 
és napi tervezgetéseinket 
kétérte lm ű kom m entárral kíséri.

EMBER MARIA

Szülőknek, nevelésről
Az osztályfőnöknő akkor 

m ár egy és negyed ó rája be­
szélt. S tréber Apuka az első 
padban szünet nélkül jegyze­
telt barnás papundekli fedelű 
határidőnaplójába. A második 
sorban, srégen előttem. Szőke 
A nyukának m ár tarjagos vö­
rös volt az arca; m agán fele jt­
hette prém galléros kabá tjá t és 
később m ár nem m ert. annyi 
szempár képzelt kereszttüzé­
ben, elbotorkólni a fogasig, 
vagy talán  nem is akarta  le­
vetni. úgy vélte, karcsúbbnak 
látszik, ha a kabát „tömi ki'' 
— hajjaj, ism erjük ezt. A har­
madik sorban ültem, a padsor 
végén pedig, a falnak dőlve. 
Szundi Aouka bóbiskolt a fia 
helyén, időnként ijedt szusz- 
szanással felkapta a fejét s a 
tanárnőre m eredt- hisz tőle is 
függ JÖVÜNK JÖVÖJE.

Jegyeztem, jegyeztem a b ar­
nás papundekli fedelű h a tá r­
időnaplóba. hogy ,.a gverekek 
tónusát a kedves szülők sze­
reljék le”, és a lelkem  elszállt, 
m int Fellininél a M astroian- 
mé. m ert csak ezen a módon 
szabadulhatott ki a közleke­

dési dugóból, és közben gépie­
sen írtam , hogy „nőtt a hiány­
zások száma a második félév 
szintjén”, és lassan lecsukód­
tak  a szemeim, de ú jra meg 
ú jra  felriadtam  arra, hogy „az 
osztályban közösségi vonalon 
nagyfokú passzivitás alakult 
ki”, ellenben „hamis képm uta­
tás és cinkosi szellem nyilvá­
nul meg”, és aggódtam, hogy 
az osztályfőnöknő felfedez és 
megjegyzi magának, hogy 
nem  figyeltem az órán. a fiam 
padjában, az ő óráján, pedig 
ra jta  is múlik, beteljesül-e 
REMÉNYSÉGÜNK REMÉNY­
SÉGE. fontos, hogy elégedett 
legyen a szülőkkel, hajjaj, de 
m ennyire fontos.

És akkor felugrottam  és m u­
ta tóu jjam  körmével kopogva 
a pad tetején, így k iáltottam :

— Pityukéról beszéljen! Az 
én Pityukám ról! Csak Pityu- 
ka érdekel, semmi más!

S tréber Apuka összecsapta 
a határidőnaplót és talpra- 
szökkent.

— És az én G vuszikám ról! 
S tréber Gyuszikáról!

M ár Szőke A nyuka is állt.

kabátja  alól előhúzott egy 
sodrófát és felsírt:

— Krisztinkéin! Egyetlenem!
És Szundi Apukának is ki­

m ent az álom a szeméből és 
merev kézfejeit az álla a latt 
laposan összeérintve, úgy, 
hogy a könyöke és a válla szi­
gorúan egy magasságban le ­
gyen, m ajd könyökben behaj­
líto tt k a rja it feszes egyenes­
ben hátra víve és m egint elő­
rehozva, hogy a két középső 
u jja  érinthesse egymást, vidá­
m an felrikkantott:

— Hol az a to rnatanár? Aki 
az én Sanyóm nak . . . ?

De akkor m ár talpon volt 
az egész terem. Butik Anyuka 
operába készülhetett talán, 
m ert aranylam é estélyiben to- 
porzékolt a pad tetején, hosz- 
szú uszályát a jobb karja  köré 
csavarta, selyem cipőjében 
villogott az olcsó zöldes-rózsa­
szín gomb. M ár dobogtam én 
is. sodrófa-lábaim at váltva, 
Szőke A nyuka ledobta m agá­
ról a kabátot, tarjagos vörös 
volt a karia . sonkaméretű. Az 
osztályfőnöknő egyetlen ug­
rással a lám pára m enekült, 
com bián felcsúszott a szürke 
flanell szoknya, látni lehetett 
a harisnya vágása fölött a 
hurkásan m egeredt húst. ősz 
haja röpdösött. hintázva. Kö­
zönséges kerek tejiiveg bura

volt a lám pán, m int bármely 
belföldi illemhelyen, leszámít­
va azokat a falvakat, amelyek 
esetében még nem csökken* 
a városoktól való távolság é* 
leszám ítva azokat a városo­
kat . . .  de most, hogy mozgot* 
a lámpa, s a tanárnő riad* 
teste akadályozta teljes erő­
kifejtésében, prizm ásan szórt, 
titokzatos és izgató, hárs fény­
lökéseket adott, és Szőke 
A nyuka hirtelen ugrásától 
inogni kezdett az egész rozoga 
padsor, és egymás lábát le­
taposva, egymás vállába fo­
gódzkodva, de nem  m intha 
iszkolnának, hanem  m intha 
ballagnának, vén diák, m enteni 
kezdték a bőrüket azok, akik­
re  ráborulni készült a m in- 
denség-tábla, és m ár volt is, 
aki dúdolta: tovább, tovább, 
és ekkor leszakadt a lám pa az 
osztálvfőnöknő súlya alatt, sö­
tétség zuhant a riköltöző, tap ­
soló, helyben járó  és a padok 
tetején  tántorgó szülői érte ­
kezletre. a cipőgombok még 
foszforé,szkáltak egy ideig, az­
után kialudtak ők is, és akkor 
a lábak közö*t kim ásztam  a 
VlII/C-ből, fejemről lem aradt 
valahol az aranylam é turbán, 
a kalaotűként beleszúrt két 
zöldes-rózsaszín gömbbe! . . .

És még a rra  b iztatják  az 
em bert, m ondja meg őszintén.

i

Vera Szabadi
Kiemelés


